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See the notice on TED website

379019-2026 - Gara
Germania – Servizi di trasporto fanghi – Thermische Verwertung des entwässerten 
Klärschlamms inkl. Transport für die Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
OJ S 105/2026 03/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister, 
Stadtentwässerungsbetrieb
E-mail: noah.schafhausen@duesseldorf.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Thermische Verwertung des entwässerten Klärschlamms inkl. Transport für die 
Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
Descrizione: Rahmenvertrag vom 01.01.2027-31.12.2028 bzgl. der thermischen Verwertung 
des entwässerten Klärschlamms inkl. Transport für die Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
Identificativo della procedura: 1cada5c2-b0f0-4fa0-bf01-b96dad824b33
Identificativo interno: SEBD-2026-0037
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90513700 Servizi di trasporto fanghi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Auf dem Draap 15  
Località: Düsseldorf
Codice postale: 40221
Suddivisione del paese (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Das Formblatt ZV2_Eigenerklärung_Ausschlussgründe ist in den 
Vergabeunterlagen enthalten und enthält u.a. folgende Angaben: Angabe ob ein 
Insolvenzverfahren eröffnet wurde oder dies beantragt ist, Angabe ob sich das Unternehmen 
in Liquidation befindet, Angabe, dass keine schweren Verfehlungen begangen wurden. Dieses 
wird mit Angebotsabgabe sowohl vom Bieter, als auch von Mitgliedern einer potenziellen 
Bietergemeinschaft anerkannt. . Das Formblatt Eigenerklärung Haftpflichtversicherung ist 
Bestandteil der Vergabeunterlagen und gilt mit der Abgabe eines Angebotes als anerkannt. . 
Sofern sich der Bieter/Bewerber auf eine Eignungsleihe berufen möchte, ist dies zwingend 
bereits bei Abgabe von Angebot oder Teilnahmeantrag über den Vordruck ZV5 anzuzeigen . 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/379019-2026
mailto:noah.schafhausen@duesseldorf.de
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Die Stadt Düsseldorf beabsichtigt Klärschlamm des Klärwerks Düsseldorf-Nord und 
Düsseldorf- Süd zur thermischen Verwertung für die Jahre 2027 und 2028 an ein geeignetes 
Unternehmen abzugeben. Dies erfolgt in Form einer Rahmenvereinbarung. Der Vertrag endet 
automatisch, wenn mehr als 15 % der Auftragssumme erreicht wurden.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 3. Alt. 
GWB
Corruzione: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 1. bzw. 3. Alt. GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 1. Alt. GWB
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: § 123 Abs. 1 Nr. 3 
bzw. Nr. 2 GWB
Frode: § 123 Abs. 1 Nr. 4 bzw. 5 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Insolvenza: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 1. Alt. GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 3. Alt. GWB
Amministrazione controllata: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 2. Alt. GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: § 124 Abs. 1 
Nr. 8 bzw. 9 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: § 124 Abs. 1 Nr. 5 
GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: § 124 Abs. 1 Nr. 
6 GWB
Grave illecito professionale: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: § 124 Abs. 1 Nr. 7 
GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 2. Alt. GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 3. Alt. 
GWB
Cessazione di attività: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 6. Alt. GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 1. und 2. Alt. GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 2. bzw. 3. Alt. 
GWB
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: § 124 Abs. 2 GWB (§ 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 
SchwarzArbG)

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Thermische Verwertung des entwässerten Klärschlamms inkl. Transport für die 
Klärwerke Düsseldorf Nord und Süd
Descrizione: Rahmenvertrag vom 01.01.2027-31.12.2028
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Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90513700 Servizi di trasporto fanghi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Isseldyk 60  
Località: Meerbusch
Codice postale: 40667
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Stadt Düsseldorf beabsichtigt Klärschlamm des Klärwerks 
Düsseldorf-Nord und Düsseldorf- Süd zur thermischen Verwertung für die Jahre 2027 und 
2028 an ein geeignetes Unternehmen abzugeben. Dies erfolgt in Form einer 
Rahmenvereinbarung. Der Vertrag endet automatisch, wenn mehr als 15 % der 
Auftragssumme erreicht wurden.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Abgabe einer formlosen Eigenerklärung, dass nur LKW 
verwendet werden, die die Schadstoffgrenzwerte der Euro VI einhalten.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: 1. Formlose Beschreibung von Transport, ggf. 
Zwischenlagerung und Verwiegung 2. Benennung des abschließenden 
Verwertungsstandortes, Betreiber, Entsorgernummer aller Beteiligten 3. Benennung, wie die 
Entsorgungssicherheit über die gesamte Vertragslaufzeit garantiert werden kann, entweder 
über zwei redundante Verwertungsanlagen, über ein Zwischenlager oder einen ausreichend 
großen Annahmebunker der Verbrennungsanlage. (mit sämtlichen erforderlichen 
Informationen (siehe Punkt 3)) 4. Anlagenkapazität der Verbrennungsanlage oder des 
Zwischenlagers und Laufzeit 5. Beschreibung des technischen Verfahrens 6. Bestätigung der 
Annahme des Klärschlamms durch die genannte Verbrennungsanlage

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualità
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Descrizione del criterio di selezione: Vorlage eines prüffähigen Nachweises, aus dem 
hervorgeht, dass der entwässerte Klärschlamm: Entweder vor der Verbrennung ohne den 
Einsatz zusätzlicher fossiler Energieträger oder elektrischer Energie, z.B. mit ansonsten nicht 
genutzter Abwärme oder durch Solarenergie, auf einen Heizwert von mindestens 5.000 KJ/kg 
vorgetrocknet wird und innerhalb der gesamten Verfahrenskette der thermischen Verwertung, 
bestehend aus vorbeschriebener Vortrockung und anschließender Verbrennung, letztlich 
fossile Brennstoffe substituiert werden oder alternativ durch Vorlage einer prüffähigen 
Bescheinigung, dass das angebotene Verfahren zur thermischen Klärschlammentsorgung 
eine Verwertungsmaßnahme darstellt. Nachweis erforderlicher Genehmigungen (z.B. 
Transport, Verbrennungsanlage)

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis von geeigneten Referenzen über vergleichbare 
Leistungen in den letzten 3 Geschäftsjahren in Form einer Liste. Diese Liste muss mindestens 
die folgenden Punkte enthalten: Angabe des Auftragswertes, Liefer- bzw. 
Erbringungszeitpunkt / Dauer der Leistungserbringung, Umfang und Art des Liefer- bzw. 
Dienstleistungsauftrags und die Angabe des öffentlichen oder privaten Empfängers. Es wird 
eine Vergleichbarkeit der jeweiligen Leistung angenommen, wenn diese im technischen oder 
organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder höheren Schwierigkeitsgrad aufweisen und 
der ausgeschriebenen Leistung soweit ähneln, dass sie einen tragfähigen Rückschluss auf die 
Leistungsfähigkeit des Bieters für die ausgeschriebene Leistung erlauben.)

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: - ZV3 Bietergemeinschaft - ZV 4 Eignungsleihe
/Unterauftragnehmer (Teil 1 zum Angebot und Teil 2 auf gesondertes Verlangen) - ZV 5 
Kapazitäten anderer Unternehmen (Teil 1 zum Angebot und Teil 2 auf gesondertes Verlangen)

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: bepreistes LV maßgeblich
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-
67f5f3354ede22a2

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.duesseldorf.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale

https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-67f5f3354ede22a2
https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-67f5f3354ede22a2
https://vergabe.duesseldorf.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e868fa66c-67f5f3354ede22a2
https://vergabe.duesseldorf.de
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Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 42 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin fordert die Bewerber und Bieter auf, fehlende 
und unvollständige unternehmens- sowie leistungsbezogene Unterlagen innerhalb einer 
angemessenen Frist nachzureichen oder zu vervollständigen, soweit § 56 Abs. 3 VgV der 
Nachforderung leistungsbezogener Unterlagen nicht entgegensteht. Eine inhaltliche Korrektur 
fehlerhaft eingereichter (auch unternehmensbezogener) Unterlagen im Wege der 
Nachforderung ist ausgeschlossen; die Möglichkeit der Aufklärung widersprüchlicher Inhalte 
bleibt unberührt.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Rechtamt Zentrale Vergabestelle Willi-Becker-Allee 10 40227 Düsseldorf
Informazioni supplementari: Bieter sind zur Angebotsöffnung nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Eignungsnachweise/Referenzen sind dem 
Angebot gemäß den Vergabeunterlagen beizufügen.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die 
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden 
kann, 30 Kalendertage ab Kenntnis des Verstoßes, der zur Unwirksamkeit des Vertrages führt, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss oder im Falle der Veröffentlichung 
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Supplement zum Amtsblatt der Europäischen 
Union 30 Kalendertage nach dieser Veröffentlichung. Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist 
der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit - der Antragsteller 
den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst 
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister, Stadtentwässerungsbetrieb
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der 
Oberbürgermeister - Amt für Recht, Vergabe und Versicherungen - Zentrale Vergabestelle

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister, 
Stadtentwässerungsbetrieb
Numero di registrazione: 05111-32001-77
Indirizzo postale: Auf'm Hennekamp 47
Località: Düsseldorf
Codice postale: 40225
Suddivisione del paese (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Paese: Germania
E-mail: noah.schafhausen@duesseldorf.de
Telefono: +49 2118922757
Indirizzo internet: https://vergabe.duesseldorf.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-7002
Nome ufficiale: Landeshauptstadt Düsseldorf, Der Oberbürgermeister - Amt für Recht, 
Vergabe und Versicherungen - Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: 0511-31001-70
Indirizzo postale: Willi-Becker-Allee 10
Località: Düsseldorf
Codice postale: 40227
Suddivisione del paese (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@duesseldorf.de
Telefono: +49 211-8996635
Fax: +49 211-8929653
Indirizzo internet: https://vergabe.duesseldorf.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Località: Münster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Fax: +49 2514112165
Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen

mailto:noah.schafhausen@duesseldorf.de
https://vergabe.duesseldorf.de
mailto:vergabestelle@duesseldorf.de
https://vergabe.duesseldorf.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
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Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 422af959-caca-4077-a748-0c9c5e5d818d  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 02/06/2026 10:35:33 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 379019-2026
Numero dell'edizione della GU S: 105/2026
Data di pubblicazione: 03/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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